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1. INTRODUCTIONS, GREETINGS, COURTESIES

A, MR, ILFRESE
MAKING INTRODUCTIONS

Allow me to introduce
myself. I am Wang
Hai,

May 1 introduce Mr.
(Mrs., Miss)Wu Dong ?

This is Mr. Wu Dong.

Meet Mr. Wu Dong,
the head of our office
(delegation).

Will you please introduce
me to that lady?

May I ask your name?

Are you Mr. Smith of the
U.S. Energy Delega-
tion?

How do you do?

I'm very glad to meet you.

Glad to meet you too.

Meet Mr. Yu, Mrs. Li,
Miss Yang, the other
members of our office
(delegation).
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?’lau mi: tu intra’dju:s
mai’self. ai 2m Wang
Hai,

mei ai intro’dju:s ‘mists
(‘misia mis) Wu
Dong?

8is iz ‘misto Wu Dong.

mi:t ‘misto Wu Dong, 35
hed ov aud ‘ofis (deli-
“geifan).

wil ju: pli:z intro’dju:s
mi: tu det ‘leidi?

mei ai a:sk jo: neim?

a: ju: ‘misto smié av 6i
ju:es ‘enadzi deli‘gei-
fon?

hau du ju: du:?

~ aim “veri gled tu mi:t ju:.

gled tu mi:t ju: tu:.

mi:t ‘mists Yu, ‘misiz Li,
mis Yang, 3i ‘ada
‘membaz ov aud
‘ofis (deli’geifon).



I am Wang Lan, the

interpreter.

I'm from the Cultural
Ministry.

We got your telegram
yesterday.

Welcome to Beijing
(Shanghai, Guilin).

Glad to have you here.

Do you speak any Chi-
nese?

Did you have a nice trip?

Is this your first trip to
China?

How long can you stay
in Beijing?

Hope you’ll enjoy your
visit (stay) here.

I came with the Chinese FHEFhER¥RER

Science Delegation.
It’s very kind of you to
meet Uus.

ai ®am Wang Lan, &i
. in‘ta:prite.

BREZ, #WF.

A. IN CHINA
i3 2]
HREILE, aim from & ‘kaltfaral
‘ministri.
FERRATER THE wit got jor ‘teligrem
. ‘jestadi.
WAL kg, ‘welkem tu  Beijing
L3 7 NI (Shanghai, Guilin),
YRk, ®BNEE gled tu hav ju: hia.
M,
B EED du ju: spi:k ‘eni tfai’ni:z?
piridzd iE LN did ju: hav o nais trip?
XRIFE—KRFHE iz 8is jo: fo:st trip tu
g7 ‘tfaino?
RELFEZEZAL hau lon k®n ju: stei in
Beijing?
MREXILiT /WP, houp jul ind3di  jo:
’vizit (stei) hio.
B. ABROAD

# B %

ai keim wid 8 tfai'ni:z

358 ‘sajans deli‘geifon.
WE R GRS Hxk  its ‘veri kaind av ju: tu
. mi:t As.



We're glad to be here
in New York (London,
Paris).

We had a very pleasant
trip indeed.

I'm afraid my English is
rather poor.

Could you speak a little
slower, please?

I’'m sorry, 1 don’t und-
erstand you. Please
write it down.

This is my first visit to
the United States.

I’'m sure P’ll like it here.

ALY (K. ER)
¥, BAURE,

Mgt 4y bk
LIIERE,
EIRHE A, 97

R, BITCHERE
WiE. HRETX.

EREB—KKRED
i,

wis gled tu bi: hie in
‘nju:  ‘jotk  (‘landen,
‘peris).

wi: hed o ‘veri ‘pleznt
trip in’di:d.

aim o’freid mai ‘inglif iz
‘ra:8s puo.

kud ju: spi:k o “litl sloua,
pli:z?

aim ’sori, ai dount ands-
‘stend ju:. pli:z rait
it daun.

&is iz mai ‘fa:st ‘vizit tu
8i ju:’naitid steits.

HAAE R SBEYX LI, aim fus ail laik it hia.

TELLING A NEW FRIEND

ABOUT YOURSELF

B—-NFHEEEERNB

My pame is Jin Dong.
ming.  “Dongming”
is the first name and
“Jin” is the last name.

I am a biologist (teacher,
actor, worker).

My specialty is. . ..

I am currently working

on a... project (pro-

gram).

am 45 years old.

I am from south China.

went to college in

Shanghai.

I have been working for
20 years.
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BREEWFER CEUT,
BERE, TA).
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BISELETFTE—A
TE R TR,

BO+RES,
BRET A,
BAE LB ERRE,

BILEZTET,

mai neim iz Jin Dong-
ming. “Dongming” iz
85 'fo:st neim and “Jin”
iz 83 la:st neim.

ai @m o baidlodzist
(‘tiztfs, ‘®kto, ‘wa:ks).

mai ’‘spefolti iz....

ai &m ’karontli ‘wa:kin
sn a... ‘prodsekt (‘prou-
grem).

ai &m ’fo:ti-'faivja:zould.

ai 2m from sau ‘tfainoe.

ai went tu ‘kolids in
Shanghai.

ai hev bi:n ‘wakin f>:
“twenti jo:z.



I am married.
I am single (unmarried).
My family is here in Bei-
jing with me.
There are three of us in
my family.
My wife (husband) is
a worker.
My son (daughter) is
studying.
We live in the east city.
I have studied English
for five years.
I like to play bridge (bas-
ketball, the piano).
I am an amateur dancer
(poetry reciter, foot-
- baller).

RELLET .
KEREL B,
BEFMAILT.

REE=0O AN,

RMWHET (L3O £T
Ao
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RMEAERS,

R¥T AEHE,

BERITHME (B3R,
HWNE) .

BRUAKFER (HHK
BimiE, RREZ
R,

ai em ‘merid.

ai &m ’singl (‘Anmerid).

mai ‘femili iz hio in Bei-
jing wid mi:.

8e5 a: Ori: av as in mai
feemili.

mai waif (‘hazbond) iz
s ‘'waiko.

mai san ('do:to) iz ‘stadiin.

wi: liv in &i i:st ‘siti.

ai hav ‘stadid ‘igglif fo:
faiv jo:z.

ai laik tu plei brid3 (‘ba:s-
kitbo:l, 85 ‘pja:nou).

ai @mon ‘@mats:; ‘da:nss
(’pouitri ri'saits,
“futbo:lo).

ASKING A NEW FRIEND ABOUT HIMSELF

Please tell me something
about yourself.

How do you spell your
last (first) name?

What do you do?

Where do you live back
home?

How long have you been
in Beijing?

Are you married?

Do you have any chil-
dren?

Have you a photograph
of your family?

What are yous hobbies? .
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REZTG?

REEFERAG?
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plizz tel mi: ‘sambig
a’baut jo:’self.

hau du ju: spel jo: la:st
(fa:st) neim?

wot du ju: du:?

wea duju: liv bek houm?

hau lop hav ju: bi:n in
Beijing?

a: ju: ‘merid?

du ju: heev ‘eni “tfildran?

hav*ju: o ‘foutegra:f
av jo: ‘femili?
wat a: jo: ‘hobiz?



GREETINGS AND PARTING EXPRESSIONS

Hello!

Hi!

How are you?

Fine, thank you. And
you?

Pm fine, too.

Not too bad.

Not too well today,
I'm afraid.

How’s it going?

How’s everything with
you?

Good morning.

Good afternoon.

Good evening.

Good day.

Good night.

Good-by.

See you tomo/rrow.

See you.

So long.

Hope to see you again.

Au revoir.

Give my regards to....

Please remember me
to. ...

Hope you have a nice
trip.

Bon voyage!
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'he’lou!
hai!
hau a: ju:?

fain, 02pk ju:. @nd ju:?

aim fain tu:.

not tu: bad.

not tu: wel to’dei, aim
o'freid.

hauz it ‘gouin?

hauz ‘evri®ip wid ju:?

gud ‘mo:nin.
gud ‘a:fto’'nu:n.
gud ‘i:vnip.
gud dei.
gud nait.
‘gud-bai.
si: ju: to’morou.
si: ju:.
sou lon.
houp tu si: ju: 9’gein.
ou: ravVwa.r.

A

giv mai ri‘ga:dz tu....
pli:z ri‘'menbs mi: tu. . ..
houp ju: hzv s nais trip.

bon vwaja:j3!



COURTESJES ON MEETING A NEW ACQUAINTANCE
55— i8iR 0 AR a9 4L S ERHE

Hello! How are you
today?

Just fine, thank you.

Did you sleep well last
night?

Yes, I did, thank you.

Did you have a good
rest?

I feel quite refreshed.

I'm afraid I have a bit of
a headache.

How are you getting
on?

Everything’s wonderful.

Is there anything I can
help you with?

How do you like the
weather here?

It’s a fine day, isn’t it?

It’s cold (warm) today,
isn't it?

It certainly is! (Yes,
isn’t it.)

It looks like rain. Bet-
ter get your raincoat.
What kind of weather do
you have in New

York?

Is it warmer or cooler
than here?

How do you like Beijing?

Hope you’re enjoying
your visit.

~
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BEr, BhsHR.
FEMMBE {417

B, BHEHR.
KBEFG?

REBIREFZLWBRT .
RIBE KK,

RS E L (I8
g 2
BEME,
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SRREME, BB?
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BB,

ERTETH, BRI
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REWRIL G,

FHEFEXIILREBRS
3,

‘he’lou! hau a: ju: to’dei?

d3ast fain, O=pk ju:.

did ju: sli:p wel la:st
nait?

jes, ai did, @@pk ju:.

did ju: hav s gud rest?

ai fi:l kwait ri‘freft.

aim o’freid ai hav o bit
av o 'hedeik.

hau a: ju: ‘getip on?

‘evrifinz ‘wandoful,

iz 8es ‘enibin ai ken help
ju: wid?

hau du ju: laik 35 'weds
his?

its o fain dei, ‘iznt it?

its kould (wo:m) to’dei,
‘iznt it?

it “sa:tenli iz (jes, ‘iznt it).

it luks laik rein. ‘beto
get jo: ’reinkout.

wot kaind av ‘weda du
ju: hav in 'nju: jo:k?

iz it ‘wo:me o ku:b
8zn his?

hau du ju: laik Beijing?

houp jue in'd3olig jo:
‘vizit.



Im sure your visit will FMESIRIIGHRSE aim fue jor ‘vizit wil
enhance the friend- WHRMNFEARK . in‘ha:ns 8 ‘frondfip
ship between our two KiHo bi‘twi:n aus tu: ‘pi:plz.
peoples.



2. REQUESTS AND WISHES

May I ask the time?

Could you ring me up
at nine?

Will you please show me
that book?

Can you come with me
today?

Would you like to see
a show tonight?

Have you got any change
for my dollar?

Is it allowed to smoke in
here?

Who can give me ahand?

What do you call that in
English?

When shall I see you
again?

Where can I catch a bus
to town?

How shall I find the way
back to my hotel?

iwK, B2

REQUESTS
% R

HEMAEILET?
TREBZEI A F A RITA
HEG?
ETULEREERES,
T2
MERBRR—EE
g7
SHEBIGHEE (R
H) Bakr
REOR—ZETHE, &
BHG?
X LB 2

HREARB M

RIBE ALK FIBH4E KR
[iii}4

B4 RBEERL
re

ﬁgﬁzﬂﬁﬁﬂ@%fﬁ

?
REREEELE?

mei ai a:sk 8o taim?

kud ju: rip mi: aAp ot
nain?

wil ju: pli:z fou mi: dat
buk?

ken ju: kam wid mi:
to’dei?

wud ju: laik tu si: s Jou
to’nait?

hev ju: got ‘eni tfeindz
fa: mai ‘dola?

iz it 9’laud tu smouk in
hia?

hu: ken giv mi: 5 hend?

wot du ju: ko:l daxt in
‘inglif?

wen fal ai si: ju: 9’gein?

weo ken ai katf o bas
tu taun?

hau Jol ai faind 3o wei
bak tu mai hou'tel?



I would like to buy to-
day’s papers.

I should like to go with
you.

I need another chair.

I want a telephone di-
rectory.

Please give me a haircut.

Be so kind as to give me
a ring tonight.

Let’s go to the park.

Show me the television
sets.

I'm thirsty.

I'm tired.

Come in.

Sit down.

Take off your coat.

Please make yourself at
home.

Have a sandwich.

Join the game.

WISHES
B =

BREEASRIGIRK,
RIERIR—EE.

BAEFBE—MR T,
BEREHE,

HRREER,
SHRBELRITNEE.

URMNEAE DT,
HRREFRUI.

KIBT.
TRT,
HET,
FEARBLE,
HRIHH,

=R,
K—$ETE,

ai wud laik tu bai to’deiz
‘peipaz.

ai fud laik tu gou wid
jus.

ai ni:d 9'nads tfea.

ai wont o “telifoun di‘rek-
tori.

pli:z giv mi: o ‘heakat.

bi: sou kaind oz tu giv
mi: 2 rig to’'nait.

lets gou tu 85 pa:k.

fou mi: &> ‘telivizan sets.

aim ’6a:sti.

aim taiad.

kam in.

sit daun.

teik o:f jo: kout.

pli:z meik jo:’self ot
houm.

hev o ‘sendwit].

d3oin 8> geim.



3. GRATITUDE, CONSENT, CONFIRMATION

Thank you very much.

Thanks.

I’'m very grateful for your
help.

I’'m much obliged to you.

May we say how glad
we are to come?

Please accept our thanks
for your kind invita-
tion.

You are too kind.

It’s so nice of you to. . ..

You’re welcome.
Not at all.

Don’t mention it.
At your service.
It’s a pleasure.

B#. B8, BH

GRATITUDE
g X

£l Y 0 L\
ﬁii’%o
IEH W IR

T4 BBIR.

Fix BB AT HE .
FEkXE +oE

.

MNTREEERE, &
BRRNTHEE.

RAESAT .

BAHR- CHYHEDT
A3

TH#b,

Bft2, FRH.

&fta, BRT,

IR o

TREFMEENIRRTT

Glad to have been of REMEENIFIBIT,

help.
10

0zpk ju: ‘veri matf.

O&nks.

aim ‘veri ‘greitful fa: jo:
help.

aim mat] 9’blaidzd tu

jue.
mei wi: sei hau glad

wi: a:-tu kam?

pli:z ok’sept auo 6apks

fo: jo: kaind invi‘teifon.

ju: a: tu: kaind.

its sou naisavju: tu....

jus ‘welkom.

not at o:l

dount ‘menfen it.
&t jo: ‘so:vis.

its o ‘ple3a.

gled tu hav bin ov

help.



CONSENT, CONFIRMATION

Yes.

Yes, thank you.

Yes, please.

Yes, of course.

I do want another cup
of coffee.

Certainly.

Definitely.

Excellent!

Fine!

Very good (well).

With pleasure.

How nice!

All right.

It’s all right with me.

I'd like that very much.

I'd love it.

It suits me fine.

Pm sure it’ll do.

I don’t mind taking a
stroll.

1 agree with you.

I have no objections.

Whatever you say.

You're right.

Undoubtedly.

I think so too.

That’s a fine idea.

It is possible. (Probably.)

That may be.

Naturally.

Depend on me.

I promise.

FE. B/

=, {1, .

¥, WlHR.

T o

LRF L
EHBEE YN,

SEET .

BB, HET.

IR T

RiF

R,

RIERE,

KETL KibTH

1T, "L, %, A&,

17, HEBEE,

PR BRI TR o

By, R,

W, REEN.

RARGER, REY
o

BARNEBEE.

BRBIROER,
BEER.
#17, HALL
TRBEIREE
ETCREF,
X,
RANFERK,
KEERTLL, WiFEETT.
HiF CFTEE D ik,
B2,
BEFEE, C “FEHEE
8” WEE)
THIE CHED .

jes.

‘jes, 6zpk ju:.

jes, pli:z.

jes, av ko:s.

ai du: wont o'nads kap
av ‘kofi.

‘sa:tonli.

‘definitli.

‘eksalont.

fain.

‘veri gud (wel).

wid ‘pleso.

hau nais!

a:1 rait.

its o:1 rait wid mi:,

aid laik 8et ‘veri matf.

aid lav it.

it sju:ts mi: fain.

aim Jue itl du:.

ai dount maind ‘teikip o
stroul.

ai o’gri: wid ju:.

ai hav nou ab’d3zekfonz.

woat’evs ju: sei

jus rait.

an‘dautidli.

ai 0ink sou tu:.

dzts o fain ai’die.

it iz ‘pasebl. (‘probabli.)

Szt mei bi:.

‘netforali.

di’pend on mi:

ai ‘promis.

11



4. REFUSAL, DISAGREEMENT

No.

No, thank you.

I don’t think I'll go.

I don’t feel like seeing
a movie.

[ don’t care for dancing.

I don’t want any food.

I can’t sing.

I’'m sorry, I’m busy to-
night.

It can’t be done.

That won’t do.

I doubt it.

I can’t (don't) agree with
you.

I disagree.

I think you’re wrong.

1 beg to differ with you.

12

g, TRE

REFUSAL
0 &

FfF RE, T
T, #HER,
BB E.
BRBERE,

FRERBES,
BRRERE,
BASERK.

AR, SHERESE.

R, K1Te
BRE], K1T.

- DISAGREEMENT
*F B X

BREREE, L—E.
BAREROBE L.

RFFE, RER.
BRIBIRET.,
BAUBRERRE.

nou.

nou, 9&nk ju:.

ai dount 6ipk ail gou.

ai dount fi:l laik ‘si:ip o
‘mu:vi.

ai dount kea f5: ‘da:nsin.

ai dount wont ‘eni fu:d.

ai ka:nt sin.

aim ’‘sori, aim ‘bizi
to'nait.

it ka:nt bi: dan

8zt wount du:.

ai daut it.

ai ka:nt (dount) o’gri:
wid ju:.

ai diso’gri:.

ai Oipk juo rom.

ai beg tu “difse wid ju:.



